
Zmluva o postúpení práv a povinností 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka  

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi: 

(1) Slovak Investment Holding, a. s., so sídlom Grösslingová 44, 811 09 Bratislava, Slovenská 

republika, IČO: 47 759 097, zapísanou v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, 

oddiel: Sa, vložka č. 5949/B (ďalej ako SIH alebo Postupca); 

(2) Slovak Asset Management, správ. spol., a. s., so sídlom Grösslingová 44, 811 09 Bratislava, 

Slovenská republika, IČO: 51 865 513, zapísanou v Obchodnom registri Mestského súdu 

Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č. 6818/B (ďalej ako SAM alebo Postupník); a 

(3) RAI – INTERNACIONAL, s.r.o., so sídlom Nám. Slobody 2, 974 00 Banská Bystrica, 

Slovenská republika, IČO: 36 629 855, zapísanou v Obchodnom registri Okresného súdu 

Banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka č. 9675/S (ďalej ako RAI alebo Prenajímateľ) 

 

Zmluvné strany sa dohodli takto: 

 

I. Úvodné ustanovenia 

 

1. Dňa 11.12.2020 uzatvorili Postupca a Prenajímateľ prostredníctvom elektronického 

kontraktačného systému zmluvu o poskytovaní služieb č. Z202032832_Z, ktorej predmetom bol 

operatívny leasing 2ks osobných automobilov strednej triedy (ďalej iba Zmluva o poskytovaní 

služieb). 

2. Dňa 13.01.2021 uzatvorili Postupca a Prenajímateľ doplnkovú zmluvu týkajúcu sa jedného 

z motorových vozidiel uvedených v zmluve uvádzanej v bode 1 tohto článku I (ďalej iba 

Doplnková zmluva). Jedná sa o motorové vozidlo Škoda Superb sedan s číslom karosérie 

TMBCR9NP2M7023273 a evidenčným číslom vozidla: BT292CG (ďalej iba Vozidlo). 

Predmetom Doplnkovej zmluvy je poskytovanie nájmu vozidiel a správy vozového parku 

v súlade so Zmluvou o poskytovaní služieb. 

3. Postupník je spoločnosť, v ktorej Postupca vykonáva výlučné hlasovacie práva a kontrolu. 

 

II. Postúpenie práv a povinností – Predmet dohody 

 

1. Postupca a Postupník majú záujem na postúpení práv a povinností zo Zmluvy o poskytovaní 

služieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na Postupníka. 

2. Postupca vyhlasuje, že disponuje všetkými korporátnymi súhlasmi na postúpenie všetkých práv 

a povinnosti vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy na 

Postupníka a nie je mu známu žiadna prekážka pre postúpenie práv a povinností, pohľadávok a 

záväzkov vyplývajúcich Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy na Postupníka. . 

3. Postupník vyhlasuje, že je plne oprávnený nadobudnúť všetky práva a povinnosti vyplývajúce 

zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy. 

4. Prenajímateľ vyhlasuje, že s postúpením všetkých práv a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy 

o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na Postupníka súhlasí a súčasne súhlasí 

s prevzatím týchto práv a povinností, pohľadávok a záväzkov Postupníkom v plnom rozsahu. 



5. Predmetom Zmluvy je bezvýhradné postúpenie všetkých práv a povinností, pohľadávok a 

záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na 

Postupníka, počnúc dňom účinnosti tejto Zmluvy. 

6. Postupca postupuje, počnúc dňom účinnosti tejto Zmluvy, všetky svoje práva a povinnosti, 

pohľadávky a záväzky vyplývajúce zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy na 

Postupníka. 

7. Postupník týmto vyhlasuje, že počnúc dňom účinnosti tejto Zmluvy bez výhrad preberá všetky 

práva a povinnosti, pohľadávky a záväzky, ktoré vyplývajú Postupcovi zo Zmluvy 

o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy. Postupník zároveň vyhlasuje, že je mu dostatočne 

známy rozsah práv a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej 

zmluvy. 

8. Prenajímateľ podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, že touto Zmluvou sa nijakým spôsobom 

nemení obsah zmluvných práv a/alebo povinností a/alebo záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy 

o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy a Postupník v plnom rozsahu, bez akýchkoľvek 

zmien vstupuje do práv, povinností a záväzkov Postupcu vyplývajúcich zo Zmluvy 

o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy. 

9. Prípadné vzájomné vysporiadanie medzi Postupcom a Postupníkom plynúce z postúpenia práv 

a povinností zo Zmluvy o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluvy, ako i akékoľvek ďalšie 

vzťahy medzi Postupcom a Postupníkom, nie sú predmetom tejto Dohody a Prenajímateľ do 

vyrovnania alebo do týchto vzťahov nevstupuje a ani mu v súvislosti s týmto vyrovnaním 

nemôžu vzniknúť ďalšie záväzky. 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že porušenie práv a povinností zo Zmluvy Postupníkom, zakladá 

právo Prenajímateľa na odstúpenie od tejto Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy musí byť 

uskutočnené v písomnej forme, odoslaním doporučenej zásielky a bez zbytočného odkladu od 

vzniku uvedeného dôvodu pre odstúpenie od Zmluvy. 

 

III. Platnosť a účinnosť Zmluvy 

 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou a účinnosť 

dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv, nakoľko ide o povinne 

zverejňovanú zmluvu. 

2. V zmysle predchádzajúceho bodu tohto čl. III. sa Postupník zaväzuje hradiť čiastky uvedené v 

Zmluve o poskytovaní služieb a Doplnkovej zmluve namiesto Postupcu odo dňa účinnosti tejto 

Zmluvy. 

 

IV. Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných relevantných platných právnych predpisov 

Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy je možné vykonať výlučne na základe písomnej dohody 

zmluvných strán formou očíslovaných písomných dodatkov podpísaných všetkými zmluvnými 

stranami. 

3. Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží po 

podpise Zmluvy všetkými zmluvnými stranami jeden (1) rovnopis. 

4. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení Zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné alebo neúčinné, 

takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších 

ustanovení Zmluvy (alebo zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia). V takomto prípade sa 

zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanoveniu (alebo jeho časť) 

novým tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný uzavretím Zmluvy a dotknutým ustanovením. 



5. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzavretá 

po vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej vôle, je určitá a zrozumiteľná, účastníci 

dohody neboli uvedení do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevhodných podmienok, 

porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcim a na znak súhlasu s jej obsahom 

ju dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. Podpisujúce osoby zároveň vyhlasujú, že sú oprávnené 

podpísať túto Zmluvu. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a nie sú im známe 

okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto Zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, 

zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne zmluvnej strane tejto Zmluvy na základe tohto vyhlásenia. 

 

 

-nasleduje podpisová strana- 

  



PODPISOVÁ STRANA 

 

Postupca:       

 

V __________________, dňa _________        

 

 

_______________________   _______________________  

Slovak Investment Holding, a. s.  Slovak Investment Holding, a. s. 

_______________________    _______________________ 

_______________________   _______________________   

 

 

 

Postupník: 

 

V __________________, dňa _________        

 

 

 

_______________________   _______________________  

Slovak Asset Management, správ. spol., a. s. Slovak Asset Management, správ. spol., a. s. 

_______________________    _______________________ 

_______________________   _______________________ 

   

 

 

Prenajímateľ: 

 

V __________________, dňa _________         

 

 

 

_______________________   _______________________  

RAI – INTERNACIONAL, s.r.o.  RAI – INTERNACIONAL, s.r.o. 

_______________________    _______________________ 

_______________________   _______________________ 

 

 

 

 


